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Уважаемые коллеги!

Кафедра филологии Казахстанского филиала Московского государственного университета имени М.В.Ломоносова 30 марта 2020 года проводит Международный круглый стол «Полиязычие в современном образовательном пространстве Казахстана». 
Целями и задачами круглого стола является повышение роли русского языка как средства культурного общения в полилингвальном Казахстане, обмен опытом и координация российских и казахстанских исследователей по актуальным проблемам филологии, популяризация результатов научной и творческой деятельности современных ученых МГУ и ведущих казахстанских вузов.

Планируется работа секций по следующим направлениям:
· Русский язык в поликультурной среде: особенности функционирования и методика преподавания.
· Русская литература Казахстана: история и современность.
· Филология и современное медиапространство.
· Казахский и английский языки в поликультурной среде.
В работе конференции примут участие ведущие ученые МГУ имени М.В. Ломоносова, отечественные и приглашенные зарубежные лингводидакты, эксперты-практики. Приглашаются исследователи в области филологии, медиалингвистики и преподавания русского, казахского и английского языков, преподаватели высшей школы, магистранты и докторанты. 

Рабочие языки: русский, казахский, английский.
По результатам круглого стола планируется издание сборника.
Заявки на участие принимаются до 25 марта 2020 года по электронной почте filkfmsu@mail.ru (согласно Образцу 1. с пометкой «Круглый стол») или по адресу: Казахстан, г.Нур-Султан, ул. Кажымукана, 11, Казахстанский филиал МГУ имени М.В. Ломоносова, кафедра филологии, каб.708. Телефон для справок: +7 (7172) 35-19-42. 
Для публикации в сборнике необходимо в адрес Оргкомитета направить полный текст статьи не позднее 15 апреля 2020 года по электронной почте: filkfmsu@mail.ru.

Оргкомитет оставляет за собой право отбора материалов для публикации.

Место проведения:

Казахстан, г.Нур-Султан, ул. Кажымукана, 11, Казахстанский филиал МГУ имени М.В.Ломоносова, кафедра филологии. 

Требования к оформлению статей для публикации в сборнике (См. Образец 2):

К публикации принимаются научные статьи объемом до 12 страниц (от 6-ти страниц), включая таблицы, рисунки, аннотацию в начале статьи перед основным текстом через 1 интервал, 14 пт., список литературы, напечатанных в редакторе Word, шрифтом TimesNewRoman 14 пт, с пробелом между строк 1 интервал, поля – верхнее и нижнее – 2 см, левое – 2 см, правое – 2 см.

– к статье необходимо приложить аннотацию (не менее 3-4 предложений) на трех языках (на казахском, русском и английском языках), ключевые слова, Ф.И.О. и название статьи на трех языках. Сведения об авторах (Ф.И.О., ученая степень, ученое звание, адрес, место работы, телефон, факс, e-mail). Далее посередине страницы обычными буквами инициалы и фамилии авторов, ниже также посередине – название статьи; затем посередине строчными буквами – название организации (ий), в котором выполнена работа, и город.

– ссылки на литературные источники даются цифрами в прямых скобках по мере упоминания [1, с. 15]. 

1. Образец оформления заявки об участии

ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ НА УЧАСТИЕ  

В МЕЖДУНАРОДНОМ КРУГЛОМ СТОЛЕ «ПОЛИЯЗЫЧИЕ В СОВРЕМЕННОМ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОМ ПРОСТРАНСТВЕ КАЗАХСТАНА»

г. Нур-Султан, 30 марта 2020 года

	Фамилия
	

	Имя 
	

	Отчество 
	

	Место работы (учёбы) (полное название)

Адрес с индексом
	

	Должность, ученая степень, звание
	

	E-mail для переписки
	

	Телефон  с кодом страны и города
	

	Название доклада

и авторы
	

	Форма участия

Очное или заочное

•  выступление с докладом

•  стендовый доклад
	

	Необходимость предоставления места в гостинице: да, нет
	


2. Образец оформления научной статьи

ФАМИЛИЯ, ИМЯ АВТОРА (шрифт 14)

Название учреждения, почтовый адрес, электронный адрес (шрифт 12)

Название статьи(шрифт 14)

Аннотация: текст, 3-4 предложения……………………………(шрифт 12)

Ключевые слова: текст, до 5-ти ключевых слов……………(шрифт 12)

Вводная часть…………………………………………….(шрифт 14)
Текст………………............ [1, c. 15]......…………... …………..(шрифт 14)

Текст………………............ [1, c. 15]......…………... ………… .(шрифт 14)

Основная часть (шрифт 14)
Текст………………............ [1, c. 15]......…………... ………… (шрифт 14)

Текст………………............ [1, c. 15] ......…………... …………(шрифт 14)

Выводы (шрифт 14)

Текст………………............[1, c. 15]......…………... ………… (шрифт 14)

Литература (шрифт 12)
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